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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

e Priekslikuma pamatojums un merki

Sis priekslikums attiecas uz to, ka piemérot 5. pantu Padomes 1995. gada 22. decembra
Regula (EK) Nr. 384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim,
kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (,,pamatregula”), kura jaunakie grozijumi izdariti
ar Padomes 2005. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr. 2117/2005.

e Visparejais konteksts

Sis priekslikums sagatavots saistiba ar pamatregulas istenoSanu, veicot izmekleéSanu
saskana ar pamatregula noteiktajam pamatprasibam un procediiras prasibam.

e Spéeka esoSie noteikumi priekslikuma joma

Nepieméro.

e Atbilstiba paréjiem ES politikas virzieniem un mérkiem

Nepieméro.

APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMS
e ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Procediira iesaistitajam ieinteres€tajam personam jau ir bijusi iesp&ja aizstavet savas
intereses izmekl&Sanas laika saskana ar pamatregulas noteikumiem.

e Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmanto§ana
Ekspertu atzinums nebija nepiecieSams.

e Jetekmes novertejums

Sis priekslikums ir sagatavots, Tstenojot pamatregulu.

Pamatregula nav paredz&ts vispargjs ietekmes novertgjums, bet taja ietverts pilnigs
novert€jamo nosacijumu saraksts.

PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

e lerosinato pasakumu kopsavilkums

Korejas Republikas izcelsmes blakusdurvju ledusskapju importu.

Izmeklesana konstat&ja attieciga razojuma dempingu, kas radijis zaudéjumu Kopienas
razoSanas nozarei. Izmekl€Sana tika giiti arT pieradijumi par to, ka nav neparvaramu
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Kopienas intereSu aspektu, kas butu pretruna ar galigo antidempinga pasakumu
noteikSanu.

Tadel, lai ieviestu galigos pasakumus, Padomei ierosina pienemt pievienoto regulas
priekslikumu.

e Juridiskais pamats

Padomes 1995. gada 22. decembra Regula (EK) Nr.384/96 par aizsardzibu pret
importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, kura

jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes 2005. gada 21.decembra Regulu (EK)
Nr. 2117/2005.

e Subsidiaritates princips

Priekslikums ir Kopienas ekskluziva kompetenceé. Tapéc subsidiaritates principu
nepiemero.

e Proporcionalitates princips
Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu $adu iemeslu dél:

lémuma forma ir aprakstita iepriekS min€taja pamatregula un neparedz valstu
lemumus;

netiek prasits noradit, ka Iidz minimumam samazina un proporcionali priekslikuma
mérkim sadala Kopienas, valstu valdibu, regionalo un vietgjo varas iestazu, uznémeju
un pilsonu finansialo un administrativo slogu.

e Instrumentu izvele

Ierosinatie instrumenti: regula.

Citi lidzekli nebttu pieméroti §ada iemesla del:

citi [idzekli nav pieméroti, jo pamatregula citas iesp&jas nav paredzetas.

IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé Kopienas budzetu.
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Priekslikums
PADOMES REGULA

ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un pilnigi iekase pagaidu maksajumu, ko
pieméro atseviSku Korejas Republikas izcelsmes blakusdurvju ledusskapju ievedumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr. 384/96 par aizsardzibu pret
importu par dempinga cenim no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis '
(,,pamatregula’), un jo 1pasi tas 9. pantu,

nemot vera priekslikumu, ko Komisija iesniedza péc apspriesanas ar padomdevéju komiteju,
ta ka:
A. PAGAIDU PASAKUMI

(D) Komisija 2005. gada 2. jinija publicéja pazinojumu’ par antidempinga procediras
uzsakSanu attieciba uz atsevisku Korejas Republikas izcelsmes blakusdurvju
ledusskapju importu Kopiena. Komisija 2006. gada 1. marta ar Regulu (EK)
Nr. 355/2006° (,pagaidu regula”) noteica §im raZojumam pagaidu antidempinga
maksajumus.

B. TURPMAKA PROCEDURA

2) P&éc tam, kad biitiskie fakti un apsvérumi bija nodoti atklatibai, uz ka pamata pienéma
lémumu noteikt pagaidu antidempinga pasakumus, vairakas ieinteres€tas personas
rakstveida iesniedza informaciju, darot zinamus savus apsveérumus par pagaidu
konstatejumiem. Personam, kas ltidza iesp&ju tikt uzklausitam, tadu iesp&ju deva.

3) Komisija turpinaja vakt un parbaudit visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu
galigajiem konstat&jumiem.

4) Visas personas tika informé€tas par biitiskajiem faktiem un apsvérumiem, pamatojoties
uz kuriem paredzgja ieteikt atseviSku Korejas Republikas izcelsmes blakusdurvju
ledusskapju importu aplikt ar galigo antidempinga maksajumu un pilnigi iekaset
summas, kas garant€tas ar pagaidu maksajumu. Ieinteresétajam personam ari atvélgja

! OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2117/2005
(OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.).

2 OV C 135, 2.6.2005., 4. Ipp.

3 OV L 59, 1.3.2006., 12. Ipp.
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laiku, lai péc to butisko faktu un apsvérumu atklasanas, balstoties uz kuriem tika
noteikti galigie pasakumi, tas iesniegtu savas piezimes.

Tika pemti v€ra ieinteres€to personu mutiski un rakstveida iesniegtie komentari un
vajadzibas gadijuma attiecigi groziti konstat&jumi.

C. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGS RAZOJUMS

Pagaidu regulas 11. un 12. apsvéruma minétais razotajs eksportétajs atkartoja un
papildinaja savus argumentus saistiba ar razojuma klastu.

Sis eksportétajs jo Ipasi pieprasija iek]aut razojumu klasta visus aukstuma kameras un
saldeétavas apvienojumus (,,CRF”’), kuru tilpiba parsniedz 400 litrus, jo $a ledusskapju
klasta segmentacija biitu pretruna ar Kopienas iestazu 11dzsingjo praksi, neievérotu citu
ieinteres€to personu pieradijumus un nenemtu vera faktisko stavokli tirgii (prasiba 1)
apakSpunkta).

Bez tam Sis eksportétajs ar1 apgalvoja, ka gadijuma, ja prasiba i) apakspunkta tiktu
noraidita, veicot CRF tirgus dalfjumu segmentos, no aptverta razojumu klasta tiktu
izslégti trisdurvju blakusdurvju ledusskapji (ka aprakstits pagaidu regulas
12. apsveruma). Faktiski Sis eksportétajs apgalvoja, ka butiskas ir nevis modelu argjas
pazimes (proti, durvis), bet gan to iek$€a konfiguracija. Konkréti eksportétajs
uzskatija, ka blakusdurvju ledusskapja raksturigaka pazime ir svaigo produktu un
saldétavas nodalijumu izkartojums (prasiba ii) apakSpunkta).

1. Prasibas i) apakSpunkts

Nosakot attiecigo razojumu, Kopienas iestazu pienemta prakse ir galvenokart nemt
véra minéta razojuma fiziskas un tehniskas pamatipaSibas. Turklat modelus, kas
klasificéti dazados raZzojumu segmentos, parasti uzskata par vienu raZzojumu, ja vien
atseviskie segmenti nav skaidri nodaliti.

Ripigi izskatot visu Saja procediira ieinteres€to personu iesniegto informaciju,
izmekleSana tika noskaidrots, ka CRF tirgus parasti ir iedalits trTs segmentos: apaksa
uzstadamas saldétavas (t.i., svaigo produktu nodalfjums ir virs saldtavas), augsa
uzstadamas saldétavas (t.i., saldétava ir virs svaigo produktu nodalijuma) un
blakusdurvju ledusskapji (t.i., divi nodalijumi, kas atrodas blakus viens otram, ar
atseviskam durvim katram nodalfjumam). Sada tirgus daliSana tris atseviskos
segmentos ir neapstridama un pazistama $a konkréta tirgus dalibniekiem. Vairakkart
rakstiski iesniegtaja informacija to apstiprindja ari miné&tais eksportétajs. Turklat Sis
eksportétajs, pamatojot siidzibu ar ,,pargjo ieintereséto personu iesniegto informaciju”,
fragmentari atsaucas tikai uz kadu majturibas elektropre€u razotaju, kur§ atbalsta
pasakumus, bet neraZo lidzigu razojumu (sk. pagaidu regulas 10. un 104. atsauci). Saja
informacija majturibas elektroprecu razotajs norada, ka razojuma, kas nav Iidzigs
razojums, pardevumus Kopiena nelabveligi ietekmé ievedumi par dempinga cenam.
Tomeér tas, ka Sim razotajam varétu biit radits kaitgjums, nelauj neapgazami pieradit,
ka visi CRF ar lielu tilpibu (vairak ka 400 litri) uzskatami par attiecigo razojumu
neatkarigi no iepriek§ minétajiem segmentiem, kuri uz tiem attiecas. Noskaidroja, ka
$o divu razojumu tehniskas un fiziskas Tpasibas patiesam ir pilnigi atskirigas.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Tade] uzskata, ka tris segmenti, kas veido kop&jo CRF tirgu, ir skaidri nodaliti. Tika
secinats, ka nav attaisnojami paplasinat attiecigo razojuma klastu, lai taja ieklautu
visus CRF, ka to pieprasija miné&tais eksportétajs. Lidz ar to prasiba i) apakSpunkta
bija janoraida.

2. Prasibas ii) apakSpunkts

Prasibas ii) apakSpunkta Sis eksportétajs pieprasa izslégt no attieciga raZzojuma klasta
konkrétu CRF modeli (Se turpmak — ,trisdurvju modelis”), kur§ jau aprakstits
pagaidu regulas 12. apsvéruma.

Kops $§is procediras sakuma Komisija defingja raZzojuma klastu uz ar€jo ipaSibu
pamata, proti, vismaz divam atseviskam blakus novietotam durvim. S pieeja ir pareiza
gan fizisko 1paSibu zina, gan patérétaju uztveré. Divas blakus novietotas durvis ir
uzreiz redzama ipaSiba. Paterétaju uztveré noteicoSais bija tas, ka pats stdzibas
iesniedzgjs trisdurvju modeli atkartoti realiz€ja un reklamg&ja ka blakusdurvju
ledusskapi. Komisija bija informéta, ka iek§€jo nodalijumu izkartojums bija citadaks
neka tipiska blakusdurvju ledusskapi un trisdurvju modeli, bet So atSkiribu neuzskatija
par izSkiroSu, lai trisdurvju blakusdurvju ledusskapjus izslégtu no razojuma
definicijas, jo Sai sakara nebija iesniegti neapgazami pieradijumi. Uz tobrid pieejamas
informacijas pamata Komisija pagaidu regulas 14. apsvéruma noradija, ka ,,nav vienoti
lietotas blakusdurvju ledusskapju definicijas”.

P&c pagaidu pasakumu pieméroSanas So jautajumu vél parbaudija. IepriekSmingtais
eksportetajs iesniedza papildu pieradijumus, kas apstiprinaja blakusdurvju ledusskapju
segmentu definiciju, pamatojoties uz nodalijumu iek$g€jo izkartojumu un nevis uz
durvju novietojumu. P&c informacijas galigas nodoSanas atklatiba, nemot véra sa
eksportétaja iesniegtos papildu pieradijumus, vél novert€ja dazu vadoSo zinatniskas
petniecibas instititu un klasifikacijas iestazu pausto nostaju (to vairakums
blakusdurvju ledusskapjus klasific€, pamatojoties uz iek$gjo izkartojumu, nevis durvju
novietojumu). Sadi secinaja, ka fizisko Ipasibu zina trisdurvju modeli nevar attiecinat
uz blakusdurvju ledusskapju tirgus segmentu, ka minéts ieprieks 14. apsvéruma. Gan
stidzibas iesniedzgjs, gan Kopienas razoSanas nozare iesniedza pat€rétaju aptaujas,
kuras atbalsta to attiecigos uzskatus un ir pretruna. Tapéc Sai sakara nevargja izdarit
skaidru secinajumu par labu vienam vai otram viedoklim.

No iepriek§ teikta izriet, ka trisdurvju modelis jaattiecina uz apaks$a uzstadamu
saldétavu un nevis uz blakusdurvju ledusskapju segmentu. Tadgjadi prasibas
i1) apakSpunkta tika pienemtas.

Tadel uzskatfja par atbilstoSu caurlikot razojuma klasta definiciju, kas noteikta
pagaidu regula. Talab attiecigo razojumu galigi definé ka saldétavas un aukstuma
kameras apvienojumu, kura tilpiba parsniedz 400 litrus un kura saldétavas un
aukstuma kameras ir blakus viena otrai; ta izcelsme ir Korejas Republika un paslaik to
klasificg ar KN kodu ex 8418 10 20.
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D. DEMPINGS
1. Normala vertiba

Nemot véra, ka nav sanemtas citas atsauksmes, ar So apstiprina pagaidu regulas
18. [idz 22. apsvérumu par normalo vertibu.

2. Eksporta cena

Ka noteikts pagaidu regulas 23. apsvéruma, pardevumu, kas tika veikti ar saistito
importetaju starpniecibu, eksporta cenu Kopiena noteica péc talakpardoSanas cenas
pirmajam neatkarigajam pirc€jam saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu.
Eksporta cenas aprékina izmantoja pelpas normu uznémumam, ko uzskatija par
neatkarigu attieciga raZojuma importetaju. P& informacijas galigas nodoSanas
atklatiba ieinteres€tajam personam viens razotajs eksportétajs iesniedza informaciju
par to, ka pelpas normas aprékinam izmantotais uznémums nebija nesaistits
importetajs, bet gan pirmais neatkarigais pirc€js vienam no ta saistitajiem
importétajiem. Tadeél noléma, ka td pelpas normu nevar izmantot eksporta cenu
aprekinam. Tadgjadi bija jamekle alternativs avots samérigas pelnas normas
noteik3anai, kas paredzéts pamatregulas 2. panta 9. punkta. Saja izmekle$ana nevaréja
atrast alternativu informaciju par neatkariga importétaja pelnu. Tadel, nemot véra to,
ka abi razojumi ir no viena majturibas elektroprecu sektora un tiem ir kopigi Korejas
razotaji eksportetaji, Sai noliika uzskatija par piemérotu izmantot 5 % pelpas normu,
kas izmantota mikrovilnu krasns antidempinga procedﬁrﬁ4.

Ta ka vairs nav sanemti citi apsvérumi, ar So apstiprina pagaidu regulas 23. Iidz
24. apsverumu attieciba uz eksporta cenas noteikSanu.

3.  Salidzinajums

Ka noradits pagaidu regulas 26. apsvéruma, gadijumos, kad nebija iesp&ams tiesi
salidzinat eksportétos modelus un iekSzemes tirgii pardotos modelus, un lai noteiktu
normalo vértibu, iesp&jami vairak balstoties uz razotaju eksportétaju pardevumiem
iekSzemes tirgii, pielagoja daziem modeliem noteikto normalo vértibu, lai butu
redzama iekSzemes tirgli pardoto un atbilsto§i pamatregulas 2. panta 10. punkta
a) apakSpunktam eksport€to modelu atSkirigo fizisko Tpasibu tirgus vértiba. Divi
razotaji eksportetaji apstridéja provizoriski izdarito korekciju.

Viens razotajs eksportetajs apgalvoja, ka nebija jaizdara nekadas korekcijas, jo pat tad,
ja eksportéto modelu un salidzinadjumam piedavato iekSzemes tirgii pardoto modelu
fiziskas Tpasibas atikirtos, tas nekadi neietekmétu tirgus cenu. So prasibu noraidija, jo
reiz€m tika konstatetas 7 pazimes (ar1 tik butiskas ka ledus un tidens padeves ierice,
durvju apdare un temperatiiras reguléSanas sist€ma) atSkiribam starp eksportetajiem
modeliem un salidzinajumam piedavatajiem modeliem, ko pardeva iekSzemes tirgd.
Tadg] atbilstosi parastai ekonomikas logikai $adam atSkiribam vajadzétu ietekmét So
modelu tirgus vertibu.

Sk. Padomes Regulu (EK) 2041/2000, (OV L 244, 29.9.2000., 33. lpp., 26. apsvérums).
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(26)

Lai pienacigi atspogulotu fizisko 1pasibu atSkiribu tirgus vértibu, Komisija, ieveérojot
Sts atSkiribas, provizoriski korig€ja veértibas, kuras bija iesniedzis otrs razotajs
eksportetajs, kur§ apstridéja iegiito aprékinu. P&c informacijas galigas nodosSanas
atklatiba uznémums uzsvéra dazus Komisijas pieejas aspektus, kuri varétu deformét
tadgjadi aprékinato normalo vértibu, un pieprasija, lai eksport€to modelu normala
vértiba tiktu aprékinata, neieklaujot attiecigos pardevumus iek3zemes tirgii. ST prasiba
tika izmekl€ta un konstatéts, ka Komisijas dazas uznémuma prasibas sakara izdaritas
fizisko 1pasibu korekcijas, iesp&jams, ir deform&jusas normalo veértibu. Tade] tika
nolemts §im uznémumam aprékinat normalo vertibu gadijumos, kad nevargja tiesi
salidzinat eksportetos modelus ar iekSzemes tirgi pardotajiem modeliem saskana ar
pamatregulas 2. panta 3. punktu.

Visi tris razotaji eksportetaji apstrideja provizorisko apnemsanos neizdarit saskana ar
pamatregulas 2. panta 10. punkta g) apakSpunktu noteiktas korekcijas par kredita
izmaksam, kas tiem esot radusas saistiba ar viet§jiem pardevumiem. Visi tris
eksportetaji  pieradija, ka uzpnémumiem bija ligumiska vienoSanas par
kreditnoteikumiem, ko tie ievéroja. Vini ar apliecinaja, ka faktiirr€kinus iesp&jams
saistit ar maksajumiem. Nemot veéra iepriekSminéto, konstatéja, ka iekSzemes
kreditizmaksas ietekme& cenu salidzinamibu, ka to paredz pamatregulas 2. panta
10. punkts, tad€] noléma §1s izmaksas pielagot.

Viens razotajs eksportetajs prasijja neieklaut dempinga aprékina sava saistita
importétaja bojatu un/vai nepareizi funkcion€josu razojumu pardevumus. Par Siem
pardevumiem, kuri veidoja loti nelielu dalu no uznémuma pardevumiem Kopienas
tirgl, bija sniegts atseviSks zinojums, un tie bija parbauditi uz vietas veiktajas
parbaudges. Gutie pieradijumi liecindja, ka Sie pardevumi patieSam attiecas uz nepareizi
funkciongjosiem vai bojatiem razojumiem, un ka So raZojumu pirc€ji un cenas ir
pilnigi atSkirigi no normalo pardevumu pircgjiem un cenam. Ta ka uzp€muma
iek§zemes tirgll nav salidzinamu pardevumu, tad attieciba uz Siem pardevumiem
nebija iespg&jams veikt jeégpilnu salidzinajumu. Tapéc §1 prasiba tika pienemta.

Tas pats razotajs eksportétajs apstridéja Komisijas provizorisko nodomu noraidit
uzraditas juras parvadajumu kravas izmaksas, lai korigtu eksporta cenu atbilstosi
pamatregulas 2. panta 10. punkta e)apakSpunktam. Uzraditas juras parvadajumu
kravas izmaksas tika noraiditas, jo eksportétajam rékinu par tam bija izrakstijis saistits
uznémums. Razotajs eksportétajs pieradija, ka Sis saistitais uznémums ir logistikas
uznémums, kur§ ir slédzis ligumus par transporta pakalpojumiem ar neatkarigam
kugniecibas sabiedribam. Turklat tika pieradits, ka saistitais uzpémums ir izrakstijis
razotajam eksportétajam rékinus par faktiskajam parvadajumu izmaksam, par tadu
summu, par kadu tas bija sanémis rékinus no neatkarigajam kugniecibas sabiedribam,
ieskaitot samérigu uzcenojumu par saviem pakalpojumiem. Tadel tika atzits, ka
noraditas juras parvadajumu kravas izmaksas ir uzskatamas par ticamam, un aprékini
tika atbilstosi koriggti.

Atskaitot veiktas korekcijas, kas noteiktas $is regulas 22. Iidz 25. apsvéruma, ar $o
apstiprina pagaidu regulas 25. 1idz 30. apsvéruma saturu attieciba uz normalas veértibas
un eksporta cenu salidzinajumu.
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4.  Dempinga starpiba

Visi tris uzp€mumi apstridéja metodiku, ko Komisija izmantoja dempinga starpibas
aprekinasanai. Ka paskaidrots pagaidu regulas 31. lidz 34. apsvéruma, lai dempinga
aprekina atspogulotu eksporta cenu atskiribas, kas dazados regionos veido modeli, un
tadel, ka salidzinajums gan starp vid€jo sveérto normalo vertibu un vidéjam sveértam
eksporta cenam, gan individualiem eksporta darfjumiem un iekSzemes tirgus
tirdzniecibas darjjumiem pilniba neatspogulotu dempinga Iimeni, vid€jo svérto
normalo vertibu salidzinaja ar cenam visiem individualajiem eksporta darjjumiem uz
Kopienu. Attieciba uz visiem trim razotajiem eksportétajiem apstiprinajas, ka
pardosanas cenas biitiski atSkiras starp dazadiem regioniem, un jau pagaidu regulas 31.
lidz 34. apsvérumam izklastito iemeslu dél bija pamats salidzinat vid€jo svérto
normalo vértibu ar visu uz Kopienu veikto eksporta darijjumu cenam. Tapéc razotaju
eksportetaju prasibas noraidija.

Nemot vera iepriek$ minétos pielagojumus, pec dazu aprékina kliidu izlaboSanas galigi
noteiktais dempinga apmérs, kas izteikts procentos no CIF Kopienas brivas
robezpiegades neto cenas, ir $ads:

Daewoo Electronics Corporation 3,4 %

LG Electronics Corporation 12,2 %

Samsung Electronics Corporation de minimis

(29)

(30)

€2y

E. KOPIENAS PRODUKCIJA UN KOPIENAS RAZOSANAS NOZARE

Ta ka par $o jautajumu nav sanemta cita jauna un pamatota informacija vai argumenti,
ar So apstiprina pagaidu regulas 37. lidz 40. apsvérumu.

F. KAITEJUMS

P&c pasakumu pagaidu noteikSanas tika caurliikota raZzojuma klasta definicija, ka
skaidrots ieprieks 16. apsvéruma. Dati par trisdurvju modeli tika attiecigi izsleégti no
kait§juma analizes. Katra gadijuma janorada, ka izmekléSanas perioda Kopienas
razos$anas nozare nerazoja $ada tipa razojumu, un trisdurvju modela ievedumu apjoms
no Korejas Republikas Kopiena bija neliels.

levedumi no attiecigas valsts

Ta ka konstateja, ka Samsung Electronics Corporation (,,Samsung”) bija de minimis
dempinga starpiba IP (sk. iepriek§ 28. apsveérumu), nav nepiecieSams Sos ievedumus
noskirt no par&jiem Korejas Republikas izcelsmes ievedumiem. Sie ievedumi turpmak
teksta — ,,ievedumi par dempinga cenam”. Tadg¢jadi atce] pagaidu regulas 44. lidz
47. apsvérumu ar turpmakiem apsveérumiem. Lai ieveérotu konfidencialitati, datus par
ievedumiem no pargjiem diviem Korejas razotajiem sniedz indekséta veida.
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2002 | 2003 | 2004 | P

Ievedumu par dempinga cenam no Korejas Republikas apjoms (gab.) nevar izpaust

Indekss (2002=100) 00|  183| 336|366

Ievedumu par dempinga cenam no Korejas Republikas tirgus dala nevar izpaust

Indekss (2002=100) 100 121 164|170

Ievedumu par dempinga cenam no Korejas Republikas cenas )

(EUR/gab.) nevar 1zpaust

Indekss (2002=100) 100 | 92 | 95 | 95
(32) Pamatojoties uz to, ievedumu par dempinga cenam apjoms strauji palielinajas (lidz

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

266 %) no 2002. gada lidz IP. No 2002. Iidz 2003. gadam tas palielinajas par 83 %,
2004. gada par papildu 153 procenta punktiem un izmekleSanas perioda veél par
30 procenta punktiem. Izmekl&Sanas perioda ievedumu par dempinga cenam apjoms
bija no 180 000 Iidz 250 000 gabaliem.

Attieciga tirgus dala, kuru veidoja ievedumi par dempinga cenam, pieauga par
aptuveni 20 procentu punktiem no 2002. gada Iidz IP un sasniedza limeni no 42 lidz
50 % izmekl&Sanas perioda. Raditaju attistiba bija $ada: tirgus dala pieauga par 21 %
2003. gada, vel par 43 procenta punktiem 2004. gada un par 6 procenta punktiem IP.
Kopuma tirgus dalu pieaugums bija 70 % no 2002. gada lidz IP.

Visbeidzot vid€jas cenas ievedumiem par dempinga cenam samazinajas aptuveni par
5%mno 2002.gada lidz IP, un uz modelu salidzinajuma pamata ievedumi par
dempinga cenam samazinaja Kopienas razoSanas nozares cenas par 34,4 % lidz 42 %
atkara no attieciga eksportétaja.

Lidzigi tiek atcelts pagaidu regulas 68. apsvérums. Korejas Republikas izcelsmes
attieciga razojuma ievedumi par dempinga cenam biitiski palielindjas: par 266 % no
2002. gada lidz IP; attieciga tirgus dalas, kuru veidoja ievedumi par dempinga cenam,
palielinajas par aptuveni 20 procenta punktiem no 2002. gada lidz IP. Vidgjas cenas
ievedumiem par dempinga cenam saglabajas zemakas par Kopienas razoSanas nozares
cenam attiecigaja perioda. Balstoties uz modelu vid€jo sverto salidzinajumu, ievedumi
par dempinga cenam samazindja Kopienas razoSanas nozares cenas no 34,4% lidz
42 % atkara no attieciga eksporttaja, turpreti daziem modeliem cenu samazinajums
bija vél lielaks.

Neesot papildu jaunam un pamatotdm zinam vai argumentiem par kait€jumu, ar So
apstiprina pagaidu regulas 41. [idz 71. apsvérumu, iznemot 44. [idz 47. apsvérumu un
68. apsveérumu, kas aplukoti ieprieks.

G. CELONSAKARIBA
1.  Ievedumu par dempinga cenam ietekme
Ka minéts ieprieks, konstat€ja, ka Samsung bija de minimis dempinga starpiba IP.
Tomér ievedumu par dempinga cenam ieve€rojamais pieaugums par 266 % no
2002. gada Iidz IP, attiecigas tirgus dalas pieaugums par aptuveni 20 procenta

punktiem un cenu samazinajums sakrita ar Kopienas razoSanas nozares ekonomiskas
situacijas pasliktinasanos.
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(38)

2. Parejo faktoru ietekme
Samsung sarazotd attieciga razojuma ievedumi
Ta ka Samsung bija de minimis dempinga starpiba IP, bija japarbauda, vai Samsung

ievedumi tom@r var&ja nodarit kait€jumu Kopienas razoSanas nozarei. Lai ievérotu
konfidencialitati, zinas par Samsung turpmak sniegtas indekséta veida.

2002  2003] 2004 | 1P

Samsung ievedumu apjoms (gab.) nevar izpaust

Indekss (2002=100) 100 | 156 | 183 | 188

Samsung ievedumu tirgus dala nevar izpaust

Indekss (2002=100) 100] 103 90 | 38

Samsung ievedumu cenas (EUR/gab.) nevar izpaust

Indekss (2002=100) 100 | 87 | 86 | 86

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

Samsung izcelsmes ievedumu apjoms palielingjas par 88 % no 2002. gada lidz IP.
Konkréti, tas pieauga par 56 % no 2002. lidz 2003. gadam, v€l par 27 procenta
punktiem 2004. gada un par papildu 5 procenta punktiem IP. IzmekleSanas perioda
Samsung izcelsmes ievedumu apjoms bija no 100 000 Iidz 170 000 gabaliem.

Attieciga tirgus dala, kuru veidoja Samsung izcelsmes ievedumi, samazinajas par
apméram 5 procentu punktiem no 2002. gada lidz IP un sasniedza Iimeni no 28 % lidz
36 % IP. Raditaji bija Sadi: tirgus dala pieauga par 3 % 2003. gada, tad noslid&ja par
13 procenta punktiem 2004. gada un vél par 2 procenta punktiem IP. Kopuma tirgus
dalu samazinajums bija 12 % no 2002. gada lidz IP.

Visbeidzot Samsung izcelsmes ievedumu vidgjas cenas samazinajas par aptuveni 14 %
no 2002.gada lidz IP, un, salidzinot modelus, Samsung izcelsmes ievedumi
samazinaja Kopienas raZzoSanas nozares cenas par 34,1 %.

Nemot véra Samsung izcelsmes ievedumu apjoma pieaugumu un konstatéto cenu
samazinajumu, nevar izslégt, ka Sie ievedumi nav veicinajuSi Kopienas razoSanas
nozarei nodarito kait€jumu. Tomér ir arT novérots, ka 1) Samsung izcelsmes ievedumi
palielinajas daudz lénak neka Korejas Republikas izcelsmes ievedumi no 2002. gada
lidz IP; ii) pretgji pargjiem Korejas ievedumiem Samsung izcelsmes ievedumi zaudgja
tirgus dalu apméram 5 procenta punktu apjoma no 2002. gada Iidz IP; iii) izrietosa
Samsung izcelsmes ievedumu klatbiitne Kopienas tirgii IP gan apjoma, gan tirgus
dalas izteiksme bija ievérojami mazaka neka paréjo Korejas ievedumu klatbiitne un iv)
modelu cenas salidzinajums paradija, ka Samsung cenas bija pastavigi augstakas neka
pargjo Korejas ievedumu cenas, kaut arT Samsung cenas bija zemakas par Kopienas
raZzoSanas nozares cenam.

Tadg] secina, ka Samsung izcelsmes ievedumi veicinaja Kopienas raZzoSanas nozarei
nodarito kait€jumu, tacu ieveérojami mazaka méra neka pargjo divu Korejas razotaju
ievedumi par dempinga cenam. letekme, kas saistita ar Samsung izcelsmes
ievedumiem, tadgjadi netiek uzskatita par pietickamu, lai partrauktu c€lopsakaribu
starp ievedumiem par dempinga cenam un izrietoSo kait€jumu, kas nodarits Kopienas
raZo$anas nozarei.
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(44)

(45)

(46)

(47)

Neesot papildu jaunam un pamatotam zinam vai argumentiem, ar So apstiprina
pagaidu regulas 72. lidz 96. apsvérumu, iznemot 73. apsvéruma pirmo teikumu, kas
apliikots ieprieks.

H. KOPIENAS INTERESES

Neesot papildu jaunam un pamatotam zinadm vai argumentiem par So konkréto
aspektu, ar So apstiprina pagaidu regulas 97. lidz 114. apsvérumu.

I. GALIGI PASAKUMI

Nemot vera izdaritos secindjumus attieciba uz dempingu, kait€jumu, c€lonsakaribu un
Kopienas interes€m, un saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punktu janosaka galigais
antidempinga maksajums konstatétas dempinga starpibas limeni, ta¢u ne augstaka
Iimeni ka pagaidu regulas 119. apsvéruma noradita un Saja regula apstiprinata
kait€juma starpiba. Ta ka kait€juma starpibas bija vienmer augstakas neka dempinga
starpibas, pasakumu pamata jabiit dempinga starpibam.

Tadgjadi galigie maksajumi bus $adi:

Uzpeémums Kait&juma Dempinga Ierosinatais

starpiba starpiba antidempinga
maksajums

Daewoo Electronics Corporation 98,5 % 3.4 % 3,4%

LG Electronics Corporation 74,8 % 12,2 % 12,2 %

Samsung Electronics 66,3 % de minimis 0%

Corporation

Visi pargjie uznémumi 98,5 % 12,2 % 12,2 %

(48)

(49)

J. PAGAIDU MAKSAJUMA GALIGA IEKASESANA

Nemot véra Korejas Republikas razotajiem eksportétajiem konstatéto dempinga
starpibu apméru un Kopienas razo$anas nozarei nodarito kait€§juma apmeéru, uzskata,
ka pilnigi jaiekaseé summas, kas garantétas, ar pagaidu regulu nosakot pagaidu
antidempinga maksajumus, uzlikto galigo antidempinga maksajumu apmera. Ta ka
trisdurvju modelis tagad ir izslégts no razojuma definicijas (sk. iepriek§ 12. Iidz
16. apsveérumu) un galigie maksajumi ir zemaki par pagaidu maksajumiem, atmaksa
provizoriski garantétds summas par trisdurvju modelu ievedumiem, kas parsniedz
galigo antidempinga maksajumu apméru.

Pamatojoties uz §is izmekleSanas konstat§jumiem, atseviSkiem uzp€mumiem tika
noteiktas antidempinga maksajuma likmes, kas precizétas Saja regula. Tapéc tas
atspogulo situaciju, kada tika konstatéta izmekleSana attieciba uz Siem uznp€mumiem.
Tadgjadi sts maksajumu likmes (pretji valsts méroga maksajumiem, kas attiecinami
uz ,visiem pargjiem uzpémumiem’) ir piemErojamas vienigi attiecigds valsts
izcelsmes razojumu importam, kurus sarazojus$i uzp@mumi un tadgjadi konkrétas
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(50)

minétas juridiskas personas. Sis likmes nevar piemérot importgtiem razojumiem, kurus
sarazojis kads cits uzn€mums, kura nosaukums un adrese nav konkr&ti minéta $as
regulas rezolutivaja dala, tostarp ar konkréti min€tajiem uzp@mumiem saistitas
struktlirvienibas, un uz tiem attiecina maksajuma likmi, kas piemérojama ,,visiem
pargjiem uzpémumiem”.

Jebkura prasiba piemérot $is konkréto uzpémumu antidempinga maksajuma likmes
(pieméram, péc uznémuma nosaukuma mainas vai p€c jaunu razoSanas vai
tirdzniecibas uznémumu izveidoSanas) ir tulit jaadresé Komisijai, pievienojot visu
attiecigo informaciju, jo 1pasi informaciju par uznpémuma darbibas izmainam attieciba
uz razoSanu, pardevumiem iekSzemes tirgii un eksporta preCu pardevumiem, kas
saistitas, piemeéram, ar min€to nosaukuma mainu vai minétajam izmainam razosanas
un tirdzniecibas uznémumos. Vajadzibas gadijuma regulu attiecigi grozis, papildinot
to uznémumu sarakstu, kas giist labumu no atseviskiem maksajumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1. pants

Ar So tiek noteikts galigs antidempinga maksajums Korejas Republikas izcelsmes

divdurvju ledusskapjiem, t.i., aukstuma kameras un sald€tavas apvienojumiem, kuru tilpiba
parsniedz 400 1, ar blakus novietotiem aukstuma kameras un saldétavas nodalfjumiem; Sos
ledusskapjus klasificé ar KN kodu ex 8418 10 20 (TARIC kods 8418 10 20 91).

2.

Galiga antidempinga maksajuma likme, kas piemérojama 1. punkta izklastito turpmak

minéto uznémumu izgatavoto razojumiem, ietverot Kopienas brivas robezpiegades neto cenu
pirms nodoklu nomaksas, ir §ada:

Anti- TARIC
Uzpeémums dempinga papildu
maksajuma kods
likme (%)
Daewoo Electronics Corporation, 686 Ahyeon-dong, Mapo-gu, 3,4% A733
Seula
LG Electronics Corporation, LG Twin Towers, 20, Yeouido- 12,2 % A734
dong, Yeongdeungpo-gu, Seula
Samsung Electronics Corporation, Samsung Main Bldg, 250, 0% A735
2-ga, Taepyeong-ro, Jung-gu, Seula
Visi pargjie uznémumi 12,2 % A999

3.

Ja nav noteikts citadi, piemero spéka esoSos noteikumus par muitas nodokliem.
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2. pants

1. Summas, kas garant€tas ar pagaidu antidempinga maksajumiem atbilstosi Komisijas
Regulai Nr. 355/2006 par tadu divdurvju ledusskapju ievedumiem, t.i., aukstuma kameras un
saldétavas apvienojumiem, kuru tilpiba parsniedz 400 1, ar vismaz divéjam atseviskam blakus
novietotam aréjam durvim, kurus razojis Samsung Electronics Corporation un kurus klasificé
ar KN kodu ex 8418 10 20, tiek atbrivotas.

2. Summas, kas garant€tas ar pagaidu antidempinga maksajumiem atbilstosi Komisijas
Regulai (EK) Nr.355/2006 par tadu aukstuma kameras un sald€tavas apvienojumu
ievedumiem, kuru tilpiba parsniedz 400 1, ar divéjam durvim ledusskapja nodalijjumam augsa
un vienam durvim sald€tavai apaksa, kurus klasifice ar KN kodu ex 8418 10 20, un ar
izcelsmi Korejas Republika, tiek atbrivotas.

3. Summas, kas garant€tas ar pagaidu antidempinga maksajumiem atbilstosi Komisijas
Regulai Nr. 355/2006 par tadu divdurvju ledusskapju ievedumiem, t.i., aukstuma kameras un
saldétavas apvienojumiem, kuru tilpiba parsniedz 4001, ar blakus novietotu aukstuma
kameras un sald€tavas nodalijumu, kurus klasificé ar KN kodu ex 8418 10 20 un ar izcelsmi
Korejas Republika, tiek pilnigi ickasetas. Garantétas summas, kas parsniedz ieprieks 1. panta
noteiktos galigos antidempinga maksajumus, atbrivo.

3. pants

S1 regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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